D.R.DO DESPORTO
Contrato-Programa n.° 60/2012 de 27 de Margo de 2012

A Secretaria Regional da Educagao e Formacao, através da Diregdo Regional do Desporto,
tem por competéncia prestar apoio as entidades e estruturas do movimento associativo
desportivo da Regiéo.

As entidades do movimento associativo desportivo, nomeadamente o Centro de Bridge de S.
Miguel, ttm como objeto coordenar as orientagcdes da respetiva Federagdo e promover,
regulamentar e dirigir, a nivel regional a pratica de atividades desportivas.

Assim, ao abrigo do artigo 70.° do Decreto Legislativo Regional n.° 21/2009/A de 2 de
dezembro, alterado pelo Decreto Legislativo Regional n.° 2/2012/A, de 12 de janeiro, conjugado
com o Decreto Regulamentar Regional n.° 25/2011/A, de 25 de novembro, é celebrado entre:

1) A Diregdo Regional do Desporto, adiante designada por DRD ou primeiro outorgante,
representada por Antonio da Silva Gomes, Diretor Regional;

2) O Centro de Bridge de S. Miguel, adiante designado por CBSM ou segundo outorgante,
representado por Gualter Cordeiro Damaso, Presidente da Dire¢ao;

o presente contrato - programa de desenvolvimento desportivo, que se rege pelas clausulas
seguintes:

Clausula 1.2

Objeto do Contrato

Constitui objeto do presente contrato a concretizagdo do processo de cooperacgao financeira
entre as partes contratantes no que respeita ao apoio ao programa de desenvolvimento de
atividades de promocao de atividades desportivas do bridge, apresentado pelo segundo
outorgante e aceite pelo primeiro outorgante.

Clausula 2.2
Periodo de vigéncia do contrato

O presente contrato-programa entra em vigor no dia imediato ao da sua assinatura e o prazo
de execucgéo termina a 30 de dezembro de 2012.

Clausula 3.2
Comparticipagoes financeira

O montante das comparticipagcdes financeiras a conceder pelo primeiro outorgante para
prossecucao do objeto definido na clausula 1.2, com um custo previsto de € 27.904,96,
conforme o programa apresentado, € de € 6.800,00.

Clausula 4.2
Regime da comparticipagao financeiras

A comparticipagcdo financeira prevista na clausula 3.3, sera suportada pelas dotagdes
especificas do Plano Regional Anual de 2012 e processadas em prestacdes a determinar,
sendo pelo menos 50% até junho e o remanescente até ao final da vigéncia do presente
contrato, em fungao da disponibilidade existente.



Clausula 5.2
Requisicoes de servigo e relevacgao de faltas

Para efeitos de aplicagdo do regime previsto nos artigos 9.° e 10.° do Decreto Legislativo
Regional 9/2000/A, de 10 de maio é reconhecido o interesse publico regional das provas
abrangidas pelo presente contrato.

Clausula 6.2
Obrigacoes dos segundos outorgantes
No ambito do presente contrato-programa o segundo outorgante, compromete-se a:

1 - Executar o programa de desenvolvimento desportivo apresentado a DRD, que constitui
objeto do presente contrato, designadamente a organizag&o e participacdo nas atividades
previstas na clausula 3.2, na época desportiva de 2012, de forma a atingir os objetivos
expressos Nno mesmo.

2 - Pugnar por uma representagao condigna, de forma a que os seus representantes:

a) Nao incorram em incumprimento culposo dos regulamentos e normas federativas que
originem a desclassificagao;

b) Nao incorram em incumprimento das determinagcbes da Autoridade Antidopagem de
Portugal (ADOP) e do Conselho Nacional do Desporto (CND) e de um modo geral da legislagao
de combate as manifestacdes de violéncia associada ao desporto, a corrupgao, ao racismo, a
xenofobia e a todas as formas de discriminagao.

3 - Apresentar a DRD o relatério de atividades e contas do ano de 2012, até 31 de janeiro de
2013, acompanhado do parecer do Conselho Fiscal e da ata de aprovacdo pela
Assembleia-Geral.

4 - Apresentar a DRD o programa de desenvolvimento desportivo de 2013, até 31 de janeiro de
2013.

5 - Apresentar a DRD, periodicamente, comunicados ou boletins informativos e de divulgacéo
das suas atividades.

6 - Prestar todas as informacgdes, bem como apresentar comprovativos da efetiva realizagcao
da despesa acerca da execugéo deste contrato-programa, sempre que solicitados pela DRD.

7 - Cumprir as normas constantes do “Documento de Apoio as Associacdes”.

Clausula 7.2
Acompanhamento e controlo do contrato

Compete aos primeiros outorgantes verificar o desenvolvimento do programa que justificou a
celebragédo do presente contrato, procedendo ao acompanhamento e controlo da sua execugéao,
nos termos do artigo 16.° do Decreto Legislativo Regional n.° 21/2009/A, de 2 de dezembiro,
alterado pelo Decreto Legislativo Regional n.° 2/2012/A, de 12 de janeiro e a divulgagéo do seu
valor definitivo no relatério do ano de 2012.



Clausula 8.2

Revisao e cessagao do contrato

Arevisao e cessacao deste contrato regem-se pelo disposto nos artigos 17.° € 18.° do Decreto
Legislativo Regional n.° 21/2009/A, de 2 de dezembro, alterado pelo Decreto Legislativo
Regional n.° 2/2012/A, de 12 de janeiro.

Clausula 9.2
Incumprimento do contrato

1 - O incumprimento rege-se pelo disposto no artigo 19.° do Decreto Legislativo Regional n.°
21/2009/A, de 2 de dezembro, alterado pelo Decreto Legislativo Regional n.° 2/2012/A, de 12 de
janeiro e tem o seguinte regime:

a) Violagao do previsto nos n°s. 2, 3 e 7 da clausula 6.2 constitui incumprimento parcial;
b) Violagado do previsto nos n°s. 1 e 6 da clausula 6.2 constitui incumprimento integral.

2 - Para efeitos do disposto no n.° 1, o incumprimento integral comina na invalidade de todo o
contrato, implicando a devolugao da totalidade das verbas previstas na clausula 3.2 ja recebidas.

3 - O incumprimento parcial corresponde a parte violada, provocando a devolugcado da verba
respetiva ou, quando tal ndo seja quantificavel, o pagamento de uma percentagem a determinar
pela DRD, ndo podendo neste caso ultrapassar 20% do valor do contrato-programa por cada
penalizagéo.

15 de margo de 2012. - O Diretor Regional do Desporto, Anténio da Silva Gomes. - O
Presidente do Centro de Bridge de S. Miguel, Gualter Cordeiro Dédmaso.



